
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420026
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806028333

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung
Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS gewählt hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brushes stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brushes vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bore Brushes nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Lagere die Bürsten an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst, um Verletzungen durch Schmutz zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brush
verwendest.
Vermeide übermäßigen Druck beim Einsatz der Bore Brush, um Schäden am Lauf der Feuerwaffe zu
vermeiden.
Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht für das angegebene Kaliber ausgelegt sind.
Vermeide die Verwendung der Bore Brush mit aggressiven Chemikalien, die die Nylonborsten beschädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush und des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, um eine Ablösung während der Benutzung zu
verhindern.

Verwendung:

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf in einer gleichmäßigen Bewegung.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und trage gegebenenfalls Reinigungsmittel auf.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige die Bürste mit Reinigungsmittel, um Schmutz
zu entfernen.

Nach der Verwendung:

Überprüfe die Bore Brush auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagere die Bore Brush in einem Schutzgehäuse oder Behälter, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Bore Brush gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Müll, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Die richtige Verwendung und Pflege des
Produkts wird dein Erlebnis verbessern und die sichere Handhabung gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brushes for purposes other than intended.
Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate eye protection when cleaning firearms to prevent injury from debris.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm’s bore.
Do not use the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber.
Avoid using the bore brush with harsh chemicals that may damage the nylon bristles.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod.
Ensure that the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

Usage:

Insert the bore brush into the firearm’s bore.
Gently push the brush through the bore in a smooth motion.
Repeat the process as needed, applying cleaning solvent if necessary.
After cleaning, remove the bore brush and clean the brush with solvent to remove debris.

PostUse:

Inspect the bore brush for wear or damage.
Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the product will enhance your
experience and ensure safe operation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAÑÓN DE NYLON DE LA LÍNEA ESTÁNDAR

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAÑÓN DE NYLON DE LA LÍNEA ESTÁNDAR de BROWNELLS. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los cepillos de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los cepillos de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No utilices los cepillos de cañón para propósitos distintos a los previstos.
Almacena los cepillos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa protección ocular adecuada al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de usar el
cepillo de cañón.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para prevenir daños en el cañón del arma.
No utilices el cepillo de cañón en armas de fuego que no estén diseñadas para el calibre especificado.
Evita usar el cepillo de cañón con productos químicos agresivos que puedan dañar las cerdas de nylon.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón y el solvente de limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza.
Asegúrate de que el cepillo esté bien fijado para prevenir que se desprenda durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón en un movimiento suave.
Repite el proceso según sea necesario, aplicando solvente de limpieza si es necesario.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia el cepillo con solvente para eliminar los
escombros.

Postuso:

Inspecciona el cepillo de cañón en busca de desgaste o daño.
Almacena el cepillo de cañón en un estuche o contenedor protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura general si está dañado o ya no es utilizable.
Considera las opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CEPILLOS DE CAÑÓN DE NYLON DE LA LÍNEA
ESTÁNDAR, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o inserto del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados del producto mejorarán tu
experiencia y asegurarán un funcionamiento seguro.
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Guide de Sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les brosses de canon conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser les brosses de canon à des fins autres que celles prévues.
Rangez les brosses dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes à feu pour éviter les blessures
causées par des débris.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la brosse de
canon.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon de
l'arme.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes à feu qui ne sont pas conçues pour le calibre spécifié.
Évitez d'utiliser la brosse de canon avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les
poils en nylon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et le solvant de
nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage.
Assurezvous que la brosse est solidement attachée pour éviter qu'elle ne se détache pendant
l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Poussez doucement la brosse à travers le canon dans un mouvement fluide.
Répétez le processus si nécessaire, en appliquant du solvant de nettoyage si nécessaire.
Après le nettoyage, retirez la brosse de canon et nettoyez la brosse avec du solvant pour éliminer les
débris.

Après Utilisation :

Inspectez la brosse de canon pour détecter toute usure ou dommage.
Rangez la brosse de canon dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux s'il est endommagé ou inutilisable.
Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE
STANDARD, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou l'insertion
produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du produit
amélioreront votre expérience et garantiront un fonctionnement sûr.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA
STANDARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le spazzole per il passaggio del proiettile in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le spazzole per il passaggio del proiettile prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o
usura.
Non utilizzare le spazzole per scopi diversi da quelli previsti.
Conservare le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare protezioni per gli occhi appropriate durante la pulizia delle armi per prevenire infortuni da detriti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola per il
passaggio del proiettile.
Evitare di esercitare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per prevenire danni al foro dell'arma.
Non utilizzare la spazzola per il passaggio del proiettile su armi non progettate per il calibro specificato.
Evitare di utilizzare la spazzola per il passaggio del proiettile con sostanze chimiche aggressive che
potrebbero danneggiare le setole in nylon.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per il passaggio del proiettile e il
solvente per la pulizia.

Installazione:

Attaccare la spazzola per il passaggio del proiettile all'asta di pulizia.
Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per prevenire il distacco durante l'uso.

Uso:

Inserire la spazzola per il passaggio del proiettile nel foro dell'arma.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il foro con un movimento fluido.
Ripetere il processo secondo necessità, applicando il solvente per la pulizia se necessario.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per il passaggio del proiettile e pulire la spazzola con solvente
per rimuovere i detriti.

Postuso:

Ispezionare la spazzola per il passaggio del proiettile per usura o danni.
Conservare la spazzola per il passaggio del proiettile in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire la spazzola per il passaggio del proiettile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se è danneggiato o non più utilizzabile.
Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della
LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o
nell'inserto del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del prodotto
miglioreranno la vostra esperienza e garantiranno un'operazione sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i
skuteczne wykorzystanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek do czyszczenia luf zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotki przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj szczotek do celów innych niż zamierzone.
Przechowuj szczotki w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas czyszczenia broni, aby zapobiec urazom
spowodowanym odłamkami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki do lufy.
Unikaj nadmiernej siły podczas używania szczotki, aby nie uszkodzić lufy broni.
Nie używaj szczotki do lufy w broni, która nie jest zaprojektowana dla określonego kalibru.
Unikaj używania szczotki do lufy z agresywnymi chemikaliami, które mogą uszkodzić włosie nylonowe.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy i środek czyszczący.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec odłączeniu podczas użycia.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy w broń.
Delikatnie pchnij szczotkę przez lufę w płynny ruchu.
Powtórz proces w razie potrzeby, stosując środek czyszczący, jeśli to konieczne.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę i oczyść ją środkiem czyszczącym, aby usunąć zanieczyszczenia.

Po użyciu:

Sprawdź szczotkę do lufy pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj szczotkę w osłonie lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub wkładce
produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Prawidłowe użycie i pielęgnacja produktu poprawi Twoje
doświadczenia i zapewni bezpieczne użytkowanie.
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Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina luotiliuotinharjoja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista luotiliuotinharjat ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä luotiliuotinharjoja muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on suunniteltu.
Säilytä harjat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä asianmukaista silmäsuojaa aseiden puhdistamisen aikana, jotta vältät vammoja roskista.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen luotiliuotinharjan käyttöä.
Vältä liiallista voimaa luotiliuotinharjaa käytettäessä, jotta aseesi luodin sisäosa ei vaurioidu.
Älä käytä luotiliuotinharjaa aseissa, jotka eivät ole suunniteltu kyseiselle kaliiperille.
Vältä luotiliuotinharjan käyttöä voimakkaiden kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa nailonharjaksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien luotiliuotinharja ja puhdistusliuotin.

Asennus:

Kiinnitä luotiliuotinharja puhdistusvarsille.
Varmista, että harja on tukevasti kiinni, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Aseta luotiliuotinharja aseen luotikanavaan.
Työnnä harjaa varovasti luotikanavan läpi sujuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarvittaessa, lisäämällä puhdistusliuotinta tarvittaessa.
Puhdistuksen jälkeen, poista luotiliuotinharja ja puhdista harja liuottimella roskien poistamiseksi.

Käytön jälkeinen tarkastus:

Tarkista luotiliuotinharja kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä luotiliuotinharja suojakotelossa tai astiassa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä luotiliuotinharja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteen joukossa, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Oikea käyttö ja huolenpito tuotteesta parantavat
käyttökokemustasi ja varmistavat turvallisen toiminnan.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
igenom denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borrborstar i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borrborstarna före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte borrborstarna för andra ändamål än avsedda.
Förvara borstarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig ögonskydd när du rengör vapen för att förhindra skador från skräp.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder borrborsten.
Undvik överdriven kraft när du använder borrborsten för att förhindra skador på vapnets borr.
Använd inte borrborsten på vapen som inte är avsedda för den angivna kalibern.
Undvik att använda borrborsten med starka kemikalier som kan skada nylonborstarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrborsten och rengöringslösning.

Installation:

Fäst borrborsten på rengöringsstången.
Se till att borsten är ordentligt fastsatt för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:

Sätt in borrborsten i vapnets borr.
Tryck försiktigt borsten genom borren i en jämn rörelse.
Upprepa processen vid behov, applicera rengöringslösning om så behövs.
Efter rengöring, ta bort borrborsten och rengör borsten med lösning för att ta bort skräp.

Efter användning:

Inspektera borrborsten för slitage eller skador.
Förvara borrborsten i ett skyddande fodral eller behållare för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera borrborsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i allmänna avfall om den är skadad eller inte längre användbar.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktinlägget.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Korrekt användning och skötsel av produkten kommer
att förbättra din upplevelse och säkerställa säker drift.
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Příručka bezpečnostních pokynů pro STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od společnosti BROWNELLS. Tato
příručka poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace pro zajištění bezpečného a efektivního použití
produktu. Před použitím si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáče na vývrt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáče na vývrt na případné známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte kartáče na vývrt k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Skladujte kartáče na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního světla.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodnou ochranu očí při čištění střelných zbraní, abyste předešli zranění způsobenému úlomky.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem před použitím kartáče na vývrt.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání kartáče na vývrt, abyste předešli poškození vývrtu zbraně.
Nepoužívejte kartáč na vývrt na zbraně, které nejsou určeny pro specifikovaný kalibr.
Vyhněte se používání kartáče na vývrt s agresivními chemikáliemi, které by mohly poškodit nylonové štětiny.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá.
Připravte potřebné čisticí prostředky, včetně kartáče na vývrt a čisticího rozpouštědla.

Instalace:

Připevněte kartáč na vývrt k čisticí tyči.
Ujistěte se, že je kartáč pevně připevněn, aby nedošlo k odpojení během používání.

Použití:

Vložte kartáč na vývrt do vývrtu střelné zbraně.
Jemně posuňte kartáč skrze vývrt plynulým pohybem.
Opakujte proces podle potřeby, přičemž aplikujte čisticí rozpouštědlo, pokud je to nutné.
Po čištění vyjměte kartáč na vývrt a vyčistěte kartáč rozpouštědlem, abyste odstranili úlomky.

Po použití:

Zkontrolujte kartáč na vývrt na opotřebení nebo poškození.
Uložte kartáč na vývrt do ochranného pouzdra nebo nádoby, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč na vývrt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo již není použitelný.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, prosím,
odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v příloze produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Správné použití a péče o produkt zlepší váš zážitek a
zajistí bezpečný provoz.


